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CPEJICTBA DKCILNINKAIIN CEMAHTUYECKOTO CYBBEKTA
KOHCTPYKIIMU MAN + VERBUM FINITUM TP HEPEBO/IE HA
PYCCKHUM SI3BIK
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KOHCTpyKUMH man + verbum finitum Ha OCHOBaHMHM yuéTra MpParMaTU4YeCKOro acrekTa HX
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EXPLICATION MEANS OF SEMANTIC SUBJECT OF “MAN + VERBUM
FINITUM” CONSTRUCTION WHEN TRANSLATED INO RUSSIAN
LANGUAGE

The article is devoted to the tipology of implicit semantic subjects of the construction “man
+ verbum finitum” on the basis of pragmatic aspects of their functioning in discourse, in terms of
social roles. The article deals with the methods of explicating the social roles of the implied subjects
when translated into Russian language.
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[IpeanoxkeHuss ¢ MECTOMMEHMEM Mman ¢ MNO3WUUH  (PyHKIMOHABHO-
CEMAHTHYECKOTO MOAXO0JA OTHOCATCA K YMCIY MMIUTMOUTHO-TMYHBIX KOHCTPYKIIMIA,
CHOCOOHBIX PEMPE3CHTHPOBATh CBOH CYOBEKT (KaK «CKPBITYHO» KaTerOpvro), NpU
NOJJEPKKE KOHTEKCTa M KOMMYHMKATUBHO-NPArMATHYECKUX YCIOBHIA CHTYallH
OOLIEHUS, B KATErOpUIX HEOMPEAECTEHHO- U 000OIEHHO-IMYHOCTH, B CBSI3U C YEM B
paMKax JaHHOH CTPYKTYPHOW MOJENM Pa3rpaHUUYMBAIOTCS /1BA (PYHKIMOHAIBLHO-
CEMAHTHYECKUX BAPUAHTA, KOTOPBIE OOBIYHO TPAKTYIOTCS KaK JIBA CAMOCTOSTEIbHBIC
TUNA MPEATOKEHUH: HEONPEAECIEHHO- JIMYHOEC U 00OOIEHHO-THYHOE TPEITIOKCHHS
[2: 164].

B Hemenkol repMaHMCTHKE MECTOMMEHHE man OTTPAHWYMBAETCS OT APYTHX
HEOMPEACTEHHBIX MECTOMMEHHUI C CEMAHTUKON aHTPOIMIOHUMUYHOCTH CyOBEKTa (Tak
HAa3bIBACMBIX «creny (puuupOBAHHBIX) WHAC(PUHUTOB, 0003HAYAKOIINX
HEOMPEACIEHHOCTh Mepbl W 00BEMay: jemand, jeder, manche, viele, alle) Ha
OCHOBAaHWM WHBAPMAHTHOTIO TNPU3HAKA «TCHEPATM3MPOBAHHON (00OOUIMTEIBHOMN)
HEOMPEACTEHHOCTHY», «OUYEHb OOOOIIEHHOIO MPEACTABICHUS HEKOETO CYIIECTBA B
Heonpenenénnot  gopme» [4:  357-358], YyeM W OOBIACHSAETCS  BBICOKHIA
(YHKIMOHAIBHBIA TMOTEHIMAT MECTOMMEHMS man, MO3BOJIIOIIMN TMPEACTABIATh
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VUMIUIMLIATHBIA CEMAHTUYECKUI CYOBEKT B PAMKAX JTMHTBUCTUYECKOTO KOHTEKCTA «OT
3aMemieHust ‘517 1o 00O3HAUCHWsl LENBIX TPYNI JIFOACH W BCEro 4YEJOBEYECTBA B
uenom» [3: 292].

B paborax pOCCHMHCKMX TE€PMAHUCTOB HEONPEACHEHHO-JIMYHOCTh U
000OEHHO-TMYHOCTh CYOBEKTa M COOTBETCTBYIOUIMX THMOB MPEMIOKECHUS
TPAKTYETCS B OMOPE HA OTECYECTBEHHYK) TPAAMLHMIO, BOCXOAALIYIO K KOHLEIILMH
JVMHTBUCTOB TCHXOJIOrMYeckoro HampasieHus (A.A.IloteOnmn, JI.H.OBcsiHMKO-
Kynukosckoro, A.M.IlemkoBCKOro u zp.), MCCAEAOBABIINX MPEATIOKEHUS PYCCKOTO
A3blKa C YYETOM TOBEPXHOCTHOH M TIYOMHHOW CTPYKTYPbl MPEUIOKCHHS
(rpaMMaTHUYECKONH M «ICUXOJIOTMYECKOW» mnpeaukaumu). [lpm 3TOM B KauecTBe
ocHOBHOTO  mpu3Haka  HJIII ~ oObIYHO  KOHCTATHPYETCSl  HEU3BECTHOCT,
HEOMPEACTEHHOCTh ~ HOCHTENS  ACHCTBHS ~ JIWOO  €ro  «yCTPAHEHHOCTHY,
«3aBYyJTMPOBAHHOCTHY, B CBSI3M C YEM MOMCK CEMAHTHUYECKOTO CYOBEKTA OO BSBIISACTCS
W3IMIIHAM, 00 B (POKyCe BHUMAHHUS HAXOOUTCS JCHCTBHE, a MBICIb O CyOBEKTE
orcytctByeT [2: 164]. AnHanu3 cyObekTHOM cQepbl OOBIYHO CBOOUTCS K
«ACUYUCIICHUIO» HEOMPEACTEHHBIX CYOBEKTOB (HA OCH «KTO-TO, HEKOTOPBIE, MHOTHE,
BCe»). OTHAKO CJIEYET OTMETUTh, YTO MOJOOHBINA MOAX0A OCHOBAH, KAK KAKETCA, HA
ONPEAENEHHOM HEAOPA3YMEHHUH, MOCKOJBKY cucTeMHbie mpu3Haku HIIII, Haubonee
YETKO WM3JI0KEHHBbIE B KoHuenuuu A .M.IlemkoBckoro B onope Ha (popmalibHO-
IrPAMMATHYECKUE TPU3HAKH  COOTBETCTBYIOIMX T'PAMMATHYECKHX  CTPYKTYD,
MCCIICIOBATENSIMA BTOPOM MOJOBHHBI XX B. OBLJIM NMEPEHECEHBI HA CEMAHTHUYECKUAN
ypoBeHb. OCTAaHOBHUMCSI KOPOTKO Ha 3TOM mpodiiemMe.

OcHoBBIBasACh Ha OAa30BBIX XaPAKTEPUCTHKAX JBYCOCTABHOIO, CYOBEKTHO-
MPEAMKATHOTO MPEATOKEHMS, N1 KOTOPOr0 XapakTEPHO COTIACOBAHME IJ1ArOJbHOM
(dopMbI ¢ moanexammM B (popMax muua U uucia, [IemKoBCKril COMmoCTaBIsIeT ¢ HUM
JBa THUIIA OJHOCOCTABHBIX TMPEIUIOKEHUI: HEMOIHBIE JIMYHBIE W HEONPEACIEHHO-
JVMYHBIE MPEATOKEHUS, KOTOPBIE OH PacCMaTpuBAacT B ACMEKTE TpaHCPOpMaLUH
MCXOJHOM, IBYCOCTABHON I'PAMMATHYECKON CTPYKTYPHI HOCPEACTBOM «YCTPAHEHUS
(OpManbHOrO 3JIEMEHTA B MO3MIMHA IPAMMATHYECKOTO CyOBEKTa (TMOJICIKALIETO).
OcCTaHaB/IMBasICh 3aT€M HA XapakTepe  «IPOEKLMH» CKa3yeMOro 3THX THIIOB
NPEVIOKEHUS K OTCYTCTBYIOLIEMY CYOBEKTY, HA CTEINEHU SIBCTBEHHOCTH 3HAYCHHIA
Jvia M YKACTA, PENPE3CHTHPYEMBIX TJIArojaoM 0€3 MOANEP)KKM MECTOMMEHUS B
no3uLMK nojyiekamero, A.M.IIeIKOBCKUIA Ui HETIOJMHBIX JIMYHBIX NPEIJIOKEHUN
(HIT) xoHCTaTHpyeT «MpO3pPavyHOCTB» OTCYTCTBYIOUIETO MOJIEKAIIETO, KOTOPOE
JIETKO MOXET OBITh BOCCTAHOBJICHO M3 OKPY>KAKOIIEr0 KOHTEKCTA (31€Ch CYOBEKT KaK
OBl «CIy4YailHO» OMYILIEH), B TO BPEMs KaK OTCYTCTBHE CyOBEKTa B HEONPEACTEHHO-
JVUYHBIX TPEUIOKEHUSIX OH TPAaKTyeT B IUIaHE CHEHU(UUYECKOH WHTEHLAN
NPEUIOKEHUS, OTPAKAIIEH 0COO0YIH0 KOMMYHUKATUBHY) YCTAHOBKY TOBOPSILETO.
[ToaTBepArM CKA3aHHOE LMTATOM: «3IECh MOJIEKAIIEE HE CIIYYAHO HENOCKA3aHO,
KaK B HEMNOJIHBIX JIMYHBIX TMPEUIOKEHUAX, A HAMEPEHHO YCTPAHEHO M3 peuM,
HAMEPECHHO MPEACTABICHO KaK HEW3BECTHOE, Heomnpenenénnoe» [1:371]. Takum
o0pa3oM, €CiaM HEMOJHOE NPEMJIOKEHWE OH  PacCMaTpUBACT JMINb  Kak
KOHTEKCTYaJIbHbIi ~ BapUAaHT  JBYCOCTABHOIO, JIMYHOTO  NPEUIOKEHHS,  TO
HEOMPEACTEHHO-TMYHOE TPEUIOKEHHE, C €r0 TOUYKM 3PEHUs, MPEICTABISAET COOOM
CAMOCTOSATENIbHBIA  MMAPAJAUTMATUYECKUI THUIT TPEAJIOKEHUS, CAMOCTOSATEILHYIO
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CTPYKTYPHYKO MOJIENb CO CBOMMH CHCTEMHBIMM XapaKTEPHUCTUKAMH, KaK-TO:
«YCTPaHEHHOCTb» TPAMMATHUYECKOr0 CYOBEKTa, HEOMPEACIEHHOCTh JMIA W YHCIIA
[JIAar0JbHON CIOBO(OPMBI B MO3ULMK MPeAUKaTa (OCKOJIBKY B 3TUX MPEATIOKEHUSIX
MCIOJIL3YETCS TOJIBKO (hOpMa TPETHETO LA €. YHCIIA, KATErOPUAIbHAS OMMO3ULIHS
B JIaHHOM THUIE NPEIIOKEHUH HEWTpainM3yeTcs: CyOBEKT TpaMMATHYECKON
KOHCTPYKLMU SIBIIICTCS «HE-ONMPEACTEHHBIMY, THaroibHas (opMa TPETHETO JIHMIA
TaKKE YTPAYMBACT CBOK) ONPEIAECIEHHOCTH). «..MPU CPABHECHUM C OC3JIMYHBIMU
NPEUIOKEHUSAMHI 3TH MPEIJIOKEHUST OKA3bIBAKOTCS JIMYHBIMHA, a MPHA CPABHECHUHU C
OOBIYHBIMM  JIMYHBIMHA  TMPEAJIOKEHUSIMU  BBIACISAIOTCS  HEOMPEAETEHHOCTHIO
MOJyIeKAETr0. BOT moyeMy WX MOKHO HA3bIBaTh HEONMPEAeJEHHO-JTHYHbIMIY [1:
371].

Kak npencraBuTenb MNCUXOJOTMYECKOIO HAMPABICHUS B JIMHTBUCTHKE,
A.M.IlemIkOBCKMii JTOBOJIBHO SIBCTBEHHO AKIICHTHPYET BHUMAHUE HA TITyOMHHOM
YPOBHE HEONPEIACIEHHO-IMYHBIX MPEIIOKEHNN (MMEHYSL €r0 «ICHXOJOTHYECKUM)
YPOBHEM): «... TPEIJIOKEHUS HALIETO HOBOTO TUNA: 8 NAPAAMEHMAX MHO20 2080PAM,
8 DMOii nbece MHO20 ROWM, €20 3a8mpd XOPoHAm u m.0. B HUX IEHCTBYOLIEE TMIO
JAJIEKO HE TaK SICHO, KaK B MPEABLAYIINAX, U 3TA HESICHOCTh KaK pa3 OYeHb BaKHA IS
HUX. Mbl MOrIM OBl MEPEUMCINTH, KTO B TMaplaMEHTaX TOBOPUT (JIETYTATHI,
MUHUCTPBI), KTO B MbECE MOET, KTO XOPOHUT, HO TAKOE MEPECUUCIICHAE COBEPLIEHHO
ucka3zwio Obl ¢pazy. B TO BpeMsl Kak B MPEKHUX NPEATONKEHUSX HOOABICHHE
OMYILIECHHOTO MOMIEKAErO CO3AAI0 Obl B XYALIEM CIy4Yac JIMIIb CTUIMCTAYECKYHO
HEJIOBKOCTh (IMTOTOMY YTO BBEJO OBl JIUIIHEE CIIOBO), 34€Ch OHO Obl CTEPIO Camblid
CUHTAKCUYECKH 00K (ppasbl, n3MEHUII0 Obl cTpol e€» [Tam xe].

AHanu3 cyObeKTHOH cdeppl KOHCTPYKIM man + vf B KOTHUTHMBHO-
NparMaTH4eCKOM achekTe, ¢ YYETOM KaK JIMHTBHCTUYECKOTO KOHTEKCTA, TaK W
OparMaTU4eCKUX  YCIOBMH  JUCKYpCa, TO3BOJWJI  BBISIBUTH  ONPEACIEHHYIO
CHEM(PUYHOCTh CEMAHTUYECKOTO CYOBEKTA B pAMKax KaK HEOMPEACIEHHO-TTMYHOTO,
Tak ¥ OOOOIIEHHO-TMYHOTO BapuaHTa 3TOW KOHCTPYKLIMH: HOCHTEIM JCHCTBHS
YCIIOBUSIMA KOHCHUTYAllMH KOHKPETH3UPYIOTCS KAaK  HOCHTEIM ONPEIACIIEHHOM
COLMATIBHONW PpOJIA, TMPEACTABUTEIN PA3JIMYHBIX «COLMAJIBLHO-POJIEBBIX» TPy,
XapakTep KOTOPBIX OOOMMM KOMMYHHMKAHTAMH OCO3HAETCA C JOCTATOYHOW HOMEH
aJCKBAaTHOCTU, 4YeM M OOYCIIOBJICHO «YCTPaHEHWE» WMEHHM CyObEKTa W3
NOBEPXHOCTHOM CTPYKTYPBI IPETIOKEHHUSI.

Ha ocHOBaHMM yueTa mparMaTH4eckoro acnekra (penpeseHtupyembix B HIII
u OOJIII neHoTaTWBHBIX CUTyaUMid M YCIOBHHA JUCKYpCa) MOXKHO BBIJICIHUTH
CIICAYIOIIAE THIbI BO3MOXKHBIX COLMAIBHBIX TPynn B KAa4eCTBE CYOBEKTOB
KOHCTpykKumu man + vf: 1. crarycaele PI' (mpeacraBurenu  KiaccoBo-
UEPAPXUUECKUX, NPO(ECCUOHATBHBIX, TECPPUTOPUATBHBIX, STHUYECKUX, «MAJIbIX
crarycHbix» PI': (heomanbl, KpeCcThIHE, TyXOBEHCTBO, paboume, TOPOKAHE, TPAKIAHE
cTpaHbl), 2. mnO3WUMOHHBIE PI' (CyOBEKTBI BBICTYMAKT KaK MNPEACTABUTENN
COLIMATIBHBIX ~ CTaTyCOB, COCTABISIOIIMX OWHAPHYIO OMIO3WLIMI0 B KOHKPETHOM
CUTyaluuu OOLICHUS: PYKOBOAMTENb — MOAYMHEHHBIA, POJUTENN — ETH, YUYHUTENS —
YUYCHUKH W T.1.); 3. cATyauHoHHbIe / ObITOBBIE PI' (KOJIIEKTUBBI CIIy4aiHOTO,
BPEMEHHOIO XapaKkTepa: MOKYNATENN, TOCTH, MMONYTYUKHU | T.1.); 4.reTeporeHnsie PI°
(CYOBEKT SIBISIETCSI HEONPEACIEHHBIM B IJIaHE MPUHAMIEKHOCTH K PI': OH MOXKeT
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OBITH IPECTABUTENIEM JTHOO0H M3 HECKOJBKUX BO3MOXKHBIX PI' B JaHHOIN KOHKPETHOH
cuTyauuu), 5. Heu3BecTHOe muuo wmm P (B Hamem marepuane cocraBiser 4% ot
BbIOOPKH B 10.000 mpumepoB).

B Hay4HBIX HCCAENOBAHUAX 0 CHUX MOP MUPOKO PACHPOCTPAHEHO MHEHHE, YTO
MOUCKA CEMAHTHYECKOro cyObekta mpumeHutenbHo Kk HIIIT HeuenecooOpasHbl B
CHIIy «YCTPAaHEHHOCTH» CyOBEKTA, COTTTACHO KOMMYHUKATUBHOM YCTAHOBKE aBTOPA.
C 3TUM MHEHHEM TPYJIHO COMIACHTHCA: aHAJIN3 SMIIMPUUYECKOTO MaTepuana nokasa,
YTO QAPECAHT, UCHOJB3YS KPAaTKyrd M EMKYK (OpPMy KOHCTPYKIMM man + Vi,
DacCUMTHIBACT UMEHHO Ha Npecynno3uimu ((POHOBBIC 3HAHWA) aapecara (YMTATENS,
ClIylmiarens), B TEX CayyasX, KOrJa OH NPeanoJjiaract, 4YTO MBICICHHAsS
WHTEPIPETALMS aapecaTtoM CyOBEKTHOM CQepbl BBICKA3bIBAHUS MOKET OKa3aThCs
HEMOJTHOW WJIM  HEAJEKBATHOW, OH MHAET JOKCIUIMUIUPOBAHHYH) PEHPE3CHTALUAIO
HOCHTEJEH ACHCTBHS B MOCIEAYIOMEM KOHTEKCTE (MHOTIA IEPEUMCIICHAE CYOBEKTOB
3aHUMACT HECKOJIBKO CTPOK, OCOOCHHO B TEKCTaX JPEBHUX XPOHUK).

[Ipn nepeBoge KOHCTPYKUMM man +vf ¢ HMMIJIMIMTHBIM CEMAHTHYECCKHM
CYOBEKTOM MIMPOKO MCMOIB3YKOTCS MMIUIMLIUTHO-TUYHBIE KOHCTPYKIMH PYCCKOTO
A3bIKa (OTHOCOCTaBHBIC MPEUIOKECHHS € TJIAr0JIOM TPETHETO JIMLA €1.4., TACCUBHBIE,
O€3JIMYHBIC ArCHTHBHBIC, WH(MUHUTHBHBIE WJIA HWMIICPATHBHBIC  MPEIJIONKEHUS),
OIHAKO B LEJIOM psle CIy4acB OTCYTCTBUE B PYCCKOM S3BIKE AIECKBATHOIO
y3yaJIbHOTO COOTBETCTBHS C MMIUIMLUATHBIM CYOBEKTOM BBIHYKIAET MEPEBOIUYHAKA
o0OpalaTeCsl K JMYHBIM KOHCTPYKIHSM C SKCIUTMKAMEH CEMAaHTUYECKOTO CyOBheKTa.
[TpuBenéM HEKOTOPBIE MPUMEPHI:

I. Crarycusbie PI': 1. [B 3manum parymm — TUIIMHA: UAET 3acenanue. | Man
war hier, um festzustellen, ob das stdindische Prinzip in der Volksvertretung
beizubehalten oder das allgemeine und gleiche Wahlrecht einzufiihren sei (Th.Mann).
— T'opoockaa oyma cobpaiace 30eck 0.1 mo2o, 4mobvl 06CyOume..

I1. Io3unmuonnbie PI' (onmo3unus craTycHbIX poneit): 2.[Y akTépoB TeaTpa u
KMHO COBEPIICHHO pA3MYHbI XapakTep OTHOWICHWH C pexuccépamu.] Als
Filmschauspieler unterliege man einer totalen Bemutterung, beim Theater werde
man zwar bei den Proben an die Hand genommen, miisse danach aber in gropter
Selbstverantwortung handeln (Kulturchronik). — B kuno akmép evinysicoen
HNOJHOCMBIO NOOYUHAMBCSL YYHCOT Gole, d 8 meampe NOOOOHbBITE NAMEPHANUIM UMEem
mecmo moavko na penemuyusax, 3. [['ocnmoguH b. paccka3blBacT 0  METOJAX
JIOTIPOCOB W MCUXUYECKOTO JABJICHUS CIICIOBATENCH HA Y3HUKOB. | Ich wurde nicht zu
Jjenen Ungliicklichen getrieben, an denen man mit korperlichen und seelischen
Erniedrigungen ein lang aufgespartes Ressentiment austobte (St.Zweig). — Memns ne
noMeCmuiu ¢ memu HeCYaCmHbIMU, HA KOMOPLIX 2UMIEPOBUbl BCeMu Cnocobamu —
mep3dsi ux OYuLy u mejio — 8elMeulaiu HaKONUSULYI0CsL 37100).

L. CuryatuBHbie / ObiTOBBIe PI: 4. [X035€Ba U TOCTM BCIOMHUHAKOT 34
Npa3AHAYHBIM CTOJIOM CBOMX POACTBEHHUKOB.| Man erwdhnte die in Frankfurt und
die in Hamburg, man gedachte auch des Pastors Tiburtius in Riga (Th. Mann). —
Compane3nuxku nocogopuiu 0 GpaHkpypmckux u eamOypecKux poOCMEEeHHUKAX,
gcnoMHuu... o nacmope Tubypmuyce 6 Puee; 5. [X03MH u3MaracT rocTIM
nporpammy Bedepal. Man duferte ldrmende Genugtuung (H.Mann). — T'ocmu
wymMHo evipazuiu  c8oé  yooenemeopenue;, 6. [Hebo 3arsnymo tywamu. [octm
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3a0€CMOKOWITUCH, 3acO0MpaHCh AOMOM. X03si€Ba MpUKa3aau moaark kapery.| Man
trat auf die Strafe hinaus (Th.Mann). — Bca komnanua eviuiia na yauyy, 7. [ Akums
nporecra. Peub 04HOro0 M3 OparopoB 3aMHTEpecoBajia coOpaswuxcs.] Man machte
sich aufmerksam, stief sich in die Seiten und sagte geddampfi...(Th.Mann). — Toana
HACMOPOJICUTIACL,  3AMONMANACy — Hd — MecCme,  3d2080puid — NPUSIyUéHHbIMU
eonocamu..; 8. Die ganze Horde der Reisenden verteilte sich auf den Wegen zu den
Wirtshdusern. Man staunte die Obstbdume an (H.Mann). — Bca sma ozcpommas
moina paszopenace no oopocam...JIeou ousuiuce, 205 Ha GpYKmMossie 0epesbsi.

[Tpn mnepeBoge OOOOIEHHO-TMYHBIX MPEATOKEHUNA TAKKE HCHIOIb3YIOTCS
HOMMHALIAW POJIEBBIX TPYIIT (MYMHCUUHbI, HCCHUWUHBI, COI0AM, 3PUMENb), TIEKCEMBI
C KBAaHTOPOM BCEOOUIHOCTH (Ues106eK, 100U, 6ce, 6ce Jio0u), a TaKKE JIMYHBIC
MECTOUMEHUSL Mbl, 6bl, Mbl. 9. [B COBpPEMEHHON MO3WIIMOHHONW BOWHE OT COJiIaTa
TpeOyeTcs OOJbIIEE MAacTepCTBO, 4eM paHbuie] Man muss Verstdindnis fiir das
Geldnde haben... (E.M.Remarque). — Condam oondicen pazoupamscsi 8 MECMHOCMU. .,
10. Ohne Schonung kommt man vom Fleisch (E.Strittmatter). — Henoeex, komopoeo
He ocanerom, cnaoaem ¢ meada; 11. Ach, was man ist, kann und hat, scheint arm,
grau, unzuldnglich und langweilig (H.Mann). — Ax, mo, umo Mel ecmv, mo, 4mo Mbl
MOJICEM U YMO UMEeM, KANCeMCsl HAM JICAIKUM, CepbiM, HeOOCHAMOYHbIM U
CKYUHBIM.
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